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DEKLARACIA ZGODNOSCI UE LT ES ATITIKTIES DEKLARACIIA BG EC DEKNAPALIMA 3A CbOTBETCTBUE

EC DECLARATION OF CONFORMITY HU EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT cs EU PROHLASENI O SHODE

EU-KONFORMITATSERKLARUNG LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACLIA SK EU VYHLASENIE O ZHODE

DECLARATIA DE CONFORMITATE UE ET ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(PL) $O1 (EN) PPE (DE) PSA (RO) EIP (LT) AAP (HU) Egyéni védGeszkéz (LV) IAL (ET) Isikukaitsevahend (BG) /INC {CS) OOP (SK) OOP
(SL) Osebna varovalna oprema (HR) OZO

SECURA 3100

(PL) PRODUCENT (EN) MANUFACTURER (DE) HERSTELLER (RQ) PRODUCATOR (LT) GAMINTOQJAS (HU) GYARTO (LV) RAZOTAIS (ET) TOOTIA
(BG) POM3BOAMTEN (CS) VYROBCEM (SK) VYROBCA (SL) PROIZVAJALEC (HR) PROIZVOBDACL

SECURA B.C. Sp. z 0.0.
ul. Matuszewska 14 bud. B1, 03-876 Warszawa

(PL) Niniejszg deklaracje zgodnosci wydaje sie na wylgczng odpowiedzialnosé producenta

(EN) This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

(DE) Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:

(RO) Prezenta declaratie de conformitate este eliberatd pe rdspunderea exclusiva a producdtorului.

(LT) Si atitikties deklaracija isduodama tik gamintojo atsakomybe

(HU) Ez a megfeleldségi nyilatkozat a gyartd kizardlagos felelésségére keriil kiadasra:

(Lv) ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz raZotaja atbildibu:

(ET) Kdesolev vastavusdeklaratsioon on vilja antud tootja ainuvastutusel:

(BG) Hacroawara Aexnapauua 3a CbOTBETCTBHME € M3A34eHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha NPOU3BOANTENA

(cs) Toto prohlaseni o shodé se vyddva na vyhradni odpovédnost vyrobce

(SK) Toto vyhlasenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

(SL) Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec

(HR} Ova se izjava o sukladnosti izdaje na isklju¢ivu odgovornost proizvodaca.
(PL) Przedmiot deklaracji: Pétmaska (ET)  Deklareeritav toode: Poolmask
(EN)  Object of the declaration: Half-mask (BG) TMpeamet Ha geknapauuara: MNonymacka
(DE) Gegenstand der Erklarung: Halbmaske (CS)  Pfedmét prohldseni: Polomaska
(RO)  Obiectul declaratiei: Semi-masca (SK)  Predmet vyhldsenia: Polomaska
(Lm) Deklaracijos objektas: Puskaukeé (SL)  Predmet izjave: Plolbrzana maska
(HU)  Anyilatkozat targya: Féldlarc (HR)  Predmet izjave Polumaska
(Lv) DeklaracijasS priek$mets: Pusmaska

SECURA 3100
(PL) Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/425z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia
dyrektywy Rady 89/686/EWG

(EN) The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Regulation (EU} 2016/425 Of The European Parliament and of The Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council
Directive 89/686/EEC

(DE) Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erklarung entspricht den einschldgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Verordnung (EU) 2016/425 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Mdrz 2016 iber persénliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der
Richtlinie 89/686/EWG des Rates

(RO) Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizatd relevants a Uniunii:
Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din @ martie 2016 privind echipamentele individuale de protectie si de abrogare a
Directivei 89/686/CEE a Consiliului

(LT) 4 punkte apibidintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:
2016 m. kove 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva
89/686/EEB

(HU) A nyilatkozat 4. pont szerinti targya megfelel a vonatkozé unids harmonizécids jogszabélynak:
Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 rendelete (2016. mdrcius 9.) az egyéni védbeszkdzokrdl és a 89/686/EGK tandcsi iranyelv hatdlyon kiviil
helyezésérél

(Lv) Leprieks 4. punkta aprakstitais deklaracijas priekmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskano$anas tiesibu aktiem:
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) por individudlojiem aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce] Padomes Direktivu
89/686/EEK

(eT) Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu Ghtlustamisdigusaktidega
Euroopa Parlamendi ja ndukogu mddrus (EL) 2016/425, 9. mdrts 2016, mis kdsitleb isikukaitsevahendeid jo millega tunnistatakse kehtetuks nSukogu
direktiiv 89/686/EMU

(BG) MpeameTsbT Ha AeKNapaUWATa, ONWCaH B TOYKA 4, OTrOBapA Ha CbOTBETHOTO 33KOHOAATE/NCTBO Ha ChHO3a 33 XapMOHM3aUMA
Peznamenm (EC) 2016/425 wva Eeponelickun napnamenm u Ha Cosema om 9 mapm 2016 20duHa 0MHOCHO AUMHUME NPednasHu cpedcmaa u 3a OMMAHA
Ha Jupexkmusa 89/686/EM0 Ha Cweema

(CS) Predmét prohlédeni popsany v bodé 4 je ve shodé s pfisluinymi harmoniza&nimi prévnimi pfedpisy Unie:
Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedcich a o zrueni smérnice Rady 89/686/EHS

(SK) Predmet vyhldsenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislu§nymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zruieni smernice Rady 89/686/EHS
(sL) Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije

Uredba (EU} 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS
(HR) Predmet izjave opisan u tocki 4. u skladu je s odgovarajucim zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2016. o osobnoj zastitnoj opremi i o stavljanju izvan snage Direktive Vijec¢a 89/686/EEZ



(PL)  Odniesienia do whasciwych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano (EN})  References to the relevant harmonised standards used

(DE)  Angabe der verwendeten einschldgigen harmonisierten Normen (RO)  Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite

(LT) Nuorodos | atitinkamus taikytus darniuosius standartus (HU) Az alkalmazott harmonizalt szabvényokra vald hivatkozds

(LV)  Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem (ET) Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele
{BG) TozoBasaHe Ha CbOTBETHMTE M3NON3BaHM XaPMOHM3MPaKK CTaHAAPTH (CS) Odkazy na pfislu§né harmonizované normy, které byly pouzity
(SK)  Odkazy na prisluiné poutité harmonizované normy (sL) Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde

{HR)  Upuéivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme

EN 140:1998

7 (PL) Jednostka notyfikowana: CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701

WARSZAWA nr 1437 przeprowadzita badanie typu UE i wydata certyfikat badania typu UE UE/267/2019/1437

(EN) The notified body: CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
No. 1437 performed the EU type-examination and issued the EU type-examination certificate UE/267/2019/1437

(DE) Die notifizierte Stelle : CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWQWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA Kennnummer 1437 hat die EU-Baumusterpriifung durchgefihrt und die EU-Baumusterpriifbescheinigung UE/267/2019/1437

(RO) Organismul notificat : CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA numdr 1437 a efectuat examinarea UE de tip si a eliberat certificatul de examinare UE de tip UE/267/2019/1437

(LT) Notifikuotoji jstaiga : CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
numeris 1437 atliko ES tipo tyrimg ir ijdavé ES tipo tyrimo sertifikatg UE/267/2019/1437

(HU) CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
szam 1437 bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgélatot, és kiadta UE/267/2019/1437 EU-tipusvizsgalati tanusitvanyt

(LV) Pazinotd struktira CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB}, ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
numurs 1437 veica ES tipa parbaudi un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu UE/267/2019/1437

(ET) Teavitatud asutus CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
number 1437 viis ldbi ELi thibihindamise ja viljastas ELi tiiiibihindamissertifikaadi UE/267/2019/1437

(BG) Hotuduumpanuat oprad CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA Homep 1437 ussbpwm EC uscneapaHe Ha Tuna v wapage ceptudukat 3a EC uacneapave va Tuna UE/267/2019/1437

{CS) Oznameny subject CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
&islo 1437 proved| EU pfezkou$eni typu a vydal certifikét EU pfezkouseni typu UE/267/2019/1437

(SK) Notifikovand oscba subject CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA Cislo 1437 vykonala EU skiku typu a vydala certifikat EU skasky typu UE/267/2019/1437

(sL) Prigladeni organ: CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
Stevilka 1437 je izvedel EU-pregled tipa ter izdal certifikat o EU-pregledu tipa UE/267/2019/1437

(HR) Prijavljeno tijelo: CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA

broj 1437 obavilo je EU ispitivanje tipa i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa UE/267/2019/1437
8.

(PL) ZGODNOSC Z TYPEM W OPARCIU O ZAPEWNIENIE JAKOSCI PROCESU PRODUKC! (Modut D) pod nadzorem jednostki notyfikujacej CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY
PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA nr 1437

(EN) CONFORMITY TO TYPE BASED ON QUALITY ASSURANCE OF THE PRODUCTION PROCESS (Module D) under surveillance of the notified body CENTRALNY INSTYTUT
OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA No. 1437

(DE) KONFORMITAT MIT DEM BAUMUSTER AUF DER GRUNDLAGE EINER QUALITATSSICHERUNG BEZOGEN AUF DEN PRODUKTIONSPROZES (Modul D) unter
Uberwachung der notifizierten Stelle CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA Kennnummer 1437

{RO) CONFORMITATEA CU TIPUL BAZATA PE CONTROLUL INTERN AL PRODUCTIEI, PLUS VERIFICARI SUPRAVEGHEATE ALE PRODUSELOR LA INTERVALE ALEATORII
(Modulul D) sub supravegherea organismului notificat CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska
16, 00-701 WARSZAWA numar 1437

(LT) ATITIKTIS TIPUI, PAGR|STA GAMYBOS PROCESO KOKYBES UZTIKRINIMU (D modulis) notifikuotajai jstaigai vykdant prieZitirg : CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY
- PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA numeris 1437

(HU) A GYARTAS MINGSEGBIZTOSITASAN ALAPULO TIPUSMEGFELELGSEG (D. modul): CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
(CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA szém 1437

(LV) ATBILSTTBA TIPAM, PAMATOJOTIES UZ KVALITATES NODROSINASANU RAZOSANAS PROCESA (D modulis) CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY
INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA numurs 1437 uzraudziba.

(ET) TOOTMISKVALITEEDI TAGAMISEL POHINEV TUUBIVASTAVUS (Moodul D) teavitatud asutuse CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT
BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA number 1437 jarelevalve all.

(BG) CbOTBETCTBUME C TUIMA Bb3 OCHOBA HA OCWUIYPABAHE HA KAYECTBOTO HA NPOU3BOACTBOTO (Moayn D) nog Hap3opa Ha Hotuduumpanma oprad CENTRALNY
INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY {CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA Homep 1437

(CS) SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVANI KVALITY VYROBNIHO PROCESU (Modul D) pod dohledem ozndmeného subjektu CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY
PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA ¢islo 1437

(SK) ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECEN( KVALITY VYROBNEHO PROCESU (Modul D) pod dohfadom notifikovanej osoby CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY
- PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA Cislo 1437

(SL) SKLADNOST S TIPOM NA PODLAGI ZAGOTAVLANJA KAKOVOSTI PROIZVODNIE (modul D) pod nadzorom priglasenega organa CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY
- PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA Stevilka 1437

(HR) SUKLADNOST S TIPOM NA TEMEUU OSIGURANJA KVALITETE POSTUPKA PROIZVODNJE (modul D) pod nadzorom prijavijenog tijela CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY
PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWAbroj 1437

Warszawa 2019.12.18

Signed for and on behalf of manufacturer

(name, function) (signature):

NIP: 113-00-21-840, Regon: 012069885
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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE Ll ES ATITIKTIES DEKLARACIJA BG EC AEKNIAPALLUA 3A CbOTBETCTBME

EC DECLARATION OF CONFORMITY HU EU-MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT (& EU PROHLASENI O SHODE
EU-KONFORMITATSERKLARUNG Lv ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA SK EU VYHLASENIE O ZHODE
DECLARATIA DE CONFORMITATE UE ET ELi VASTAVUSDEKLARATSIOON SL IZJAVA EU O SKLADNOSTI

EU IZJAVA O SUKLADNOSTI

(PL) $01 (EN) PPE (DE) PSA (RO) EIP (LT) AAP (HU) Egyéni véd6eszkoz (LV) IAL (ET) Isikukaitsevahend (BG) INC (CS) OOP (SK) OOP
(SL) Osebna varovalna oprema (HR) 02O

SECAIR 3000.03 P3R

(PL) PRODUCENT (EN) MANUFACTURER (DE) HERSTELLER (RO) PRODUCATOR (LT) GAMINTOJAS (HU) GYARTO (LV) RAZOTAJS (ET) TOOTIA
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(BG) POU3BOAMUTEN (CS) VYROBCEM (SK) VYROBCA (SL) PROIZVAJALEC (HR) PROIZVODAC
SECURA B.C. Sp. z 0.0.
ul. Matuszewska 14 bud. B1, 03-876 Warszawa

Niniejsza deklaracje zgodnosci wydaje sie na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer:

Die alleinige Verantwortung fiir die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt der Hersteller:
Prezenta declaratie de conformitate este eliberata pe raspunderea exclusiva a producatorului.
Si atitikties deklaracija iSduodama tik gamintojo atsakomybe

Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyarto kizardlagos felelGsségére keriil kiadasra:

ST atbilstibas deklaracija ir izdota vienigi uz razotaja atbildibu:

Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel:

HacTtoawara geknapauma 3a CbOTBETCTBUE € U3aAeHa Ha OTTOBOPHOCTTA Ha NPOM3BOAUTENA
Toto prohlaseni o shodé se vyddva na vyhradni odpovédnost vyrobce

Toto vyhldsenie o zhode sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izklju¢no proizvajalec

Ova se izjava o sukladnosti izdaje na iskljucivu odgovornost proizvodaca.

Przedmiot deklaracji: Filtr (ET)  Deklareeritav toode: Filter
Object of the declaration: Filters (BG) Mpeamert Ha AeknapauuaTa: duntop
Gegenstand der Erkldrung: Filter (CS) Pfedmét prohlaseni: Filtr
Obiectul declaratiei: Filtru (SK)  Predmet vyhldsenia: Filter
Deklaracijos objektas: Filtras (SL)  Predmet izjave: Filter
A nyilatkozat targya: Sz(ir6 (HR) Predmet izjave Filtar
DeklaracijasS priekSmets: Filtrs

SECAIR 3000.03 P3 R

Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracii jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:
Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego | Rady (UE) 2016/425z dnia 9 marca 2016 r. w sprawie srodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia

dyrektywy Rady 89/686/EWG

The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

Regulation (EU) 2016/425 Of The European Parliament and of The Council of 9 March 2016 on personal protective equipment and repealing Council
Directive 89/686/EEC

Der unter Nummer 4 beschriebene Gegenstand der Erkldrung entspricht den einschlédgigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:

Verordnung (EU) 2016/425 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Mirz 2016 iiber persénliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der
Richtlinie 89/686/EWG des Rates

Obiectul declaratiei descris la punctul 4 este in conformitate cu legislatia armonizata relevantd a Uniunii:

Regulamentul (UE) 2016/425 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 privind echipamentele individuale de protectie si de abrogare a
Directivei 89/686/CEE a Consiliului

4 punkte apibldintas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Sajungos teisés aktus:

2016 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/425 dél asmeniniy apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direktyva
89/686/EEB

A nyilatkozat 4. pont szerinti targya megfelel a vonatkozé uniés harmonizécids jogszabélynak:

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/425 rendelete (2016. mdrcius 9.) az egyéni véddeszkbzokrél és a 89/686/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon kiviil
helyezésérdl

Leprieks 4. punkta aprakstitais deklaracijas priekSmets atbilst attiecigajiem Savienibas saskano3anas tiesibu aktiem:

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) par individudlajiem aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce] Padomes Direktivu
89/686/EEK

Punktis 4 nimetatud deklareeritav toode on kooskdlas asjaomaste liidu Ghtlustamisdigusaktidega

Euroopa Parlamendi ja néukogu mddrus (EL) 2016/425, 9. mdrts 2016, mis kdsitleb isikukaitsevahendeid ja millega tunnistatakse kehtetuks néukogu
direktiiv 89/686/EMU

MNpeameTbT Ha AeKNaPaUVATE, ONUCaH B TOYKA 4, OTroBapsa Ha CbOTBETHOTO 33KOHOAATE/NCTBO Ha Cbio3a 38 XapMOHU3auMa

Peznamenm (EC) 2016/425 Ha Esponelickua napnamenm u Ha Cbeema om 9 mapm 2016 200uHa OMHOCHO NUYHUMeE NPednasHu cpedcmea u 3a OMMAHA
Ha Jupexkmuea 89/686/EMNO Ha Cbeema

Pfedmét prohlaSeni popsany v bodé 4 je ve shodé s pfislusnymi harmoniza&nimi pravnimi predpisy Unie:

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o osobnich ochrannych prostiedcich a o zru3eni smérnice Rady 89/686/EHS
Predmet vyhldsenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislu§nymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnych ochrannych prostriedkoch a o zruieni smernice Rady 89/686/EHS
Predmet izjave iz tocke 4 je v skladu z ustrezno harmonizacijsko zakonodajo Unije

Uredba (EU) 2016/425 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS
Predmet izjave opisan u tocki 4. u skladu je s odgovaraju¢im zakonodavstvom Unije o uskladivanju:

Uredba (EU) 2016/425 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 9. oZujka 2016. o osobnoj zastitnoj opremi i o stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 89/686/EEZ




(PL)  Odniesienia do wiasciwych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano (EN)  References to the relevant harmonised standards used

(DE)  Angabe der verwendeten einschldgigen harmonisierten Normen (RO)  Trimiteri la standardele armonizate relevante folosite

(LT) Nuorodos j atitinkamus taikytus darniuosius standartus (HU) Az alkalmazott harmonizélt szabvanyokra valé hivatkozas

(LV)  Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem (ET) Viited asjakohastele kasutatud harmoneeritud standarditele
(BG) MososaBaHe Ha CbOTBETHMTE M3MO/I3BAHN XaPMOHM3MPaAHK CTAHAAPTH (CS)  Odkazy na pfislusné harmonizované normy, které byly pouZity
(SK)  Odkazy na prislu§né pouzité harmonizované normy (SL) Sklicevanja na uporabljene relevantne harmonizirane standarde

(HR)  Upuéivanja na odgovarajuce primijenjene uskladene norme

EN 143:2000+A1:2006

7 (PL) Jednostka notyfikowana: CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701

WARSZAWA nr 1437 przeprowadzita badanie typu UE i wydata certyfikat badania typu UE UE/270/2019/1437

(EN) The notified body: CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
No. 1437 performed the EU type-examination and issued the EU type-examination certificate UE/270/2019/1437

(DE) Die notifizierte Stelle : CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA Kennnummer 1437 hat die EU-Baumusterpriifung durchgefiihrt und die EU-Baumusterprifbescheinigung UE/270/2019/1437

(RO) Organismul notificat : CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA numir 1437 a efectuat examinarea UE de tip si a eliberat certificatul de examinare UE de tip UE/270/2019/1437

(LT) Notifikuotoji jstaiga : CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
numeris 1437 atliko ES tipo tyrima ir i§dave ES tipo tyrimo sertifikatg UE/270/2019/1437

(HU) CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
szam 1437 bejelentett szervezet elvégezte az EU-tipusvizsgalatot, és kiadta UE/270/2019/1437 EU-tipusvizsgalati tandsitvanyt

(LV) Pazinota struktira CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
numurs 1437 veica ES tipa parbaudi un izdeva ES tipa parbaudes sertifikatu UE/270/2019/1437

(ET) Teavitatud asutus CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
number 1437 viis l4bi ELi tiiibihindamise ja valjastas ELi tiilibihindamissertifikaadi UE/270/2019/1437

(BG) Hotuduumpanmuat oprad CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA Homep 1437 ussbpwim EC uscnessare Ha tuna v uspage ceptudumkar 3a EC uscnessane Ha tuna UE/270/2019/1437

(CS) Ozndmeny subject CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
&islo 1437 proved| EU pFezkouseni typu a vydal certifikat EU pfezkou3eni typu UE/270/2019/1437

(SK) Notifikovana osoba subject CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA Cislo 1437 vykonala EU skidku typu a vydala certifikat EU skusky typu UE/270/2019/1437

(SL) Priglaseni organ: CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA
ttevilka 1437 je izvedel EU-pregled tipa ter izdal certifikat o EU-pregledu tipa UE/270/2019/1437

(HR) Prijavljeno tijelo: CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA

broj 1437 obavilo je EU ispitivanje tipa i izdalo potvrdu o EU ispitivanju tipa UE/270/2019/1437

8.

(PL) ZGODNOSC Z TYPEM W OPARCIU O ZAPEWNIENIE JAKOSCI PROCESU PRODUKCII (Modut D) pod nadzorem jednostki notyfikujacej CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY
PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA nr 1437

(EN) CONFORMITY TO TYPE BASED ON QUALITY ASSURANCE OF THE PRODUCTION PROCESS (Module D) under surveillance of the notified body CENTRALNY INSTYTUT
OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA No. 1437

(DE) KONFORMITAT MIT DEM BAUMUSTER AUF DER GRUNDLAGE EINER QUALITATSSICHERUNG BEZOGEN AUF DEN PRODUKTIONSPROZES (Modul D) unter
Uberwachung der notifizierten Stelle CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701
WARSZAWA Kennnummer 1437

(RO) CONFORMITATEA CU TIPUL BAZATA PE CONTROLUL INTERN AL PRODUCTIEI, PLUS VERIFICARI SUPRAVEGHEATE ALE PRODUSELOR LA INTERVALE ALEATORII
(Modulul D) sub supravegherea organismului notificat CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska
16, 00-701 WARSZAWA numér 1437

(LT) ATITIKTIS TIPUI, PAGR|STA GAMYBOS PROCESO KOKYBES UZTIKRINIMU (D modulis) notifikuotajai jstaigai vykdant prieZidra : CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY
- PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA numeris 1437

(HU) A GYARTAS MINGSEGBIZTOSITASAN ALAPULO TIPUSMEGFELELGSEG (D. modul): CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY
(CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA szam 1437

(LV) ATBILSTIBA TIPAM, PAMATOJOTIES UZ KVALITATES NODROSINASANU RAZOSANAS PROCESA (D modulis) CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY
INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA numurs 1437 uzraudziba.

(ET) TOOTMISKVALITEEDI TAGAMISEL POHINEV TUUBIVASTAVUS (Moodul D) teavitatud asutuse CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT
BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA number 1437 jdrelevalve all.

(BG) CbOTBETCTBME C TUMA Bb3 OCHOBA HA OCUIYPABAHE HA KAHECTBOTO HA MPOU3BOACTBOTO (Moayn D) noa Haa3opa Ha HoTudMumpanua opraH CENTRALNY
INSTYTUT OCHRONY PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA Homep 1437

(CS) SHODA S TYPEM ZALOZENA NA ZABEZPECOVAN( KVALITY VYROBNIHO PROCESU (Modul D) pod dohledem ozndmeného subjektu CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY
PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA &islo 1437

(SK) ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECENI KVALITY VYROBNEHO PROCESU (Modul D) pod dohfadom notifikovanej osoby CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY
- PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA Cislo 1437

(SL) SKLADNOST S TIPOM NA PODLAGI ZAGOTAVLIANJA KAKOVOSTI PROIZVODNJE (modul D) pod nadzorom prigladenega organa CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY PRACY
- PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA 3tevilka 1437

(HR) SUKLADNOST S TIPOM NA TEMELJU OSIGURANJA KVALITETE POSTUPKA PROIZVODNJE (modul D) pod nadzorom prijavijenog tijela CENTRALNY INSTYTUT OCHRONY
PRACY - PANSTWOWY INSTYTUT BADAWCZY (CIOP-PIB), ul. Czerniakowska 16, 00-701 WARSZAWA broj 1437

Warszawa 2019.12.18

Signed for and on behalf of manufacturer

(name, function) (signature):

@LQCQ / “ Secura B.C.

Spétka z ograniczong Mpowx‘edzialnuécia
S ul. Matuszewska 14 bud. B1 -
curel 03-876 Warszawa

NIP: 113-00-21-840, Regon: 012069985



